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Valtuuskunnille toimitetaan oheisena neuvoston 22. helmikuuta 2021 hyviksymat neuvoston

paidtelmit Myanmarista/Burmasta.
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Neuvoston paitelmat Myanmarista/Burmasta

1.  Euroopan unioni seisoo Myanmarin/Burman kansan rinnalla. Neuvosto tuomitsee jyrkéasti
maassa 1. helmikuuta 2021 tehdyn sotilasvallankaappauksen. Euroopan unioni kehottaa
liennyttdaméan nykyistd kriisid kumoamalla vilittomaisti poikkeustilan, palauttamalla laillisen
siviilihallinnon ja jarjestimalld vastavalitun parlamentin avajaisistunnon. 8. marraskuuta 2020
pidettyjen demokraattisten vaalien tuloksia on kunnioitettava. Asevoimien on luovuttava

toimistaan.

2. Euroopan unioni kehottaa sotilasviranomaisia ja erityisesti armeijan komentajaa ylikenraali
Min Aung Hlaingia vapauttamaan vilittomaésti ja ehdoitta presidentti U Win Myintin,
valtiollisen neuvonantajan Aung San Suu Kyin ja kaikki vallankaappauksen yhteydessa
pidétetyt tai vangitut. Esteeton televiestintd on varmistettava; liséksi on taattava sanan-,
yhdistymis- ja kokoontumisvapaus seké tiedonsaanti ja kunnioitettava oikeusvaltioperiaatetta
ja ihmisoikeuksia. EU tuomitsee rauhanomaisiin mielenosoittajiin kohdistetut asevoimien ja
poliisin voimatoimet ja kehottaa viranomaisia toimimaan mahdollisimman maltillisesti ja
kaikkia osapuolia pidattyméén vikivallasta kansainvilisen oikeuden mukaisesti. EU ilmaisee
solidaarisuutensa kaikkia niitd Myanmarin/Burman kansalaisia kohtaan, jotka kayttavét
perusoikeuttaan rauhanomaiseen kokoontumiseen tukeakseen laillista siviilihallitusta ja

parlamenttia seké valitsemaansa demokraattista tulevaisuutta.

3. Euroopan unioni on tukenut vankkumatta Myanmarin/Burman demokratiakehitysti ja
siirtymisti siviilihallintoon sekd rauhanprosessia ja kansallista sovittelua ja osallistavaa
sosioekonomista kehitystid. Euroopan unioni on valmis tukemaan vuoropuhelua kaikkien
sellaisten keskeisten sidosryhmien kanssa, jotka haluavat ratkaista tilanteen vilpittoméssa

mielessi, helpottaakseen vallan nopeaa palauttamista laillisille demokraattisille instituutioille.
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4.  Euroopan unioni tekee yhteistyotd kaikkien niiden kanssa, jotka haluavat tukea demokratiaa,
oikeusvaltioperiaatetta ja hyvaa hallintotapaa sekd varmistaa ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien kunnioittamisen Myanmarissa/Burmassa. Tétd varten EU kéyttdé kaikkia
vuoropuhelukanavia yhdessd muiden alueellisten ja kansainvélisten kumppaniensa kanssa.
Tassd yhteydessd Euroopan unioni pitdd suuressa arvossa strategista kumppanuuttaan
Kaakkois-Aasian maiden liiton kanssa, kannustaa alueellisiin aloitteisiin ja ilmaisee
tyytyvaisyytensd YK:n pdidsihteerin osallistumiseen sekd antaa tiyden tukensa YK:n
paésihteerin erityisldhettilddan Schraner Burgenerin jatkuville pyrkimyksille varmistaa

Myanmarin/Burman rauhanomainen paluu demokratian tielle.

5. Euroopan unioni on syvasti huolestunut tietoonsa tulleesta uhkailusta. Tiivis yhteistyo
kansalaisyhteiskunnan kanssa sekd ihmisoikeuksien puolustajien ja toimittajien tukeminen

ovat edelleen keskeisié prioriteetteja.

6.  Vastauksena sotilasvallankaappaukseen Euroopan unioni on valmis hyviksyméén rajoittavia
toimenpiteitd, jotka kohdistetaan suoraan siitd vastuussa oleviin henkildihin. Kaikkia muita
Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden kdytettdvissd olevia vilineitd tarkastellaan jatkuvasti.
Euroopan unioni pyrkii valttiméan toimenpiteitd, jotka voisivat vaikuttaa haitallisesti
Myanmarin/Burman kansaan, erityisesti kaikkein heikoimmassa asemassa oleviin. Neuvosto

pyytdd korkeaa edustajaa ja Euroopan komissiota laatimaan asiaa koskevia ehdotuksia.

7. Euroopan unioni jatkaa humanitaarisen avun antamista Myanmarissa/Burmassa ja sen
1dhistolla oleville pakolaisille ja siirtyméén joutuneille, rohingya-véestd mukaan luettuna,
noudattaen inhimillisyyttd, tasapuolisuutta, puolueettomuutta ja riippumattomuutta koskevia
periaatteita sekd pitkdaikaista sitoumustaan ja lupauksiaan, jotka se antoi 22. lokakuuta 2020
pidetyssd rohingya-véestdd koskevassa kansainvilisessd avunantajien konferenssissa, jossa se
toimi yhtend puheenjohtajana. Tadsséd yhteydessd EU toistaa vaatimuksensa humanitaarisen
avun vapaasta ja esteettomaistd padsystd ja on tarvittaessa valmis lisddmadn humanitaarista
apuaan kaikkien tarpeiden tayttdmiseksi. Neuvosto toistaa, ettd Rakhinen osavaltiossa
vallitsevan kriisin perimmaisiin syihin on puututtava ja ettd on luotava edellytykset
pakolaisten ja siirtyméddn joutuneiden turvalliselle, vapaaehtoiselle, kestéville ja

thmisarvoiselle paluulle kansainvélisten normien mukaisesti.

8. Neuvosto sopi, etté se tarkastelee jatkuvasti suhteitaan Myanmariin/Burmaan ja voi harkita

tarpeellisiksi katsomiaan lisdtoimenpiteita.
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